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بر زنده يک تن مــــباد چو کشور نباشـد تن من مبـــــــاد       بدين بوم و  
 ھمه سر به سر تن به کشتن دھيم        از آن به که کشور به دشمن دھيم
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 Ideological  ايدولوژيک مسايل

  
  :يادداشت

تھاجم ھمه جانبه ای را که امپرياليزم با تمام شدت وحدت عليه مردم ما به پيش مѧی بѧرد، بѧه جنѧگ تѧوپ 
 نيزبه وسيله عمال خويش ھست و بود مردم ما را زيѧر حملѧه وتانک محدود نگرديده در ساير عرصه ھا

از آن جملѧه بѧا اسѧتفاده از فقѧر روز افѧزون مѧردم وبѧر پايѧه جنايѧاتی کѧه اسѧلام سياسѧی در . قرار می دھѧد
افغانستان مرتکب آن گرديده، مسيونر ھای مذھبی درحمايت کѧشور ھѧای متجѧاوز بѧه تبليѧغ اديѧان خѧويش 

ھѧر چنѧد مѧی . ال دارند؛ تا باشد با تغيير دين اھداف خѧويش را بѧرآورده سѧازندواسلام زدائی آشکار اشتغ
توان درحدی دين را امر خصوصی افراد دانسته، تصميم گيری در مورد آنѧرا نيѧز امѧر خѧصوصی تلقѧی 
نمود با آنھم اھميѧت تѧصميم گيѧری آگاھانѧه مѧا را بѧرآن داشѧت تѧا ايѧن نوشѧته ارزشѧمند را در اختيѧار شѧما 

  . گرانقدر قرار دھيمخوانندگان
 AA-AA                         پورتال 

  
  

  کارل کائوتسکی
  احمد خزاعی: ترجمه و تلخيص

  
  

  بنيادھای مسيحيت
  يھوديان: فتر سومد

  

  اسرائيل : يکم

  تجارت و فلسفه

  . تجارت به شيوه تفکری پا می دھد که با شيوه تفکر مبتنی بر ھنر و صنعت متفاوت است

يش از ھمه مورد علاقه مصرف کننѧده اسѧت، کѧه  ای خاص توليد می کند پهفعاليت توليدی ويژه ای که ارزش ھای استفاد

کѧار مѧی رود ه اری کѧه  در درسѧت کѧردن لبѧاس بѧ نيازمنѧد لبѧاس باشѧد کѧاگر. خواھان ارزش ھای استفاده ای خاص است

  .مورد علاقه او خواھد بود

 چѧه ايѧن کѧه.  منظѧور گѧران فѧروختنفعاليت او عبارت اسѧت از ارزان خريѧدن بѧه. در مورد بازرگان وضع متفاوت است

 بѧه مقѧدار کاراجتماعѧأ لازم بѧرای توليѧد کالاھѧای  او.کالای خاصی را بخرد يѧا بفروشѧد اسѧا سѧأ بѧرای او بѧی تفѧاوت اسѧت

 کѧه ايѧن تѧأثير تعيѧين اعلاقمنѧد اسѧت، چѧرمورد معامله اش در زمان ھا و مکان ھائی که دست به خريد و فروش می زنѧد 

، به صورت کار عام انسان، به صѧورت آفرينارزش  کاراما اين کار تنھا به صورت . ين کالاھا داردکننده ای بر قيمت ا

بازرگѧان  از ايѧن ھمѧه . رزش ھای مصرفی خاص توليѧد  مѧی کنѧدکه ا  استکار انتزاعی، و نه به صورت کار مشخصی
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اين کѧشف نخѧستين . يری نمی گذرد دارزش توسط نيروی کار عام انسانآگاھی روشنی ندارد زيرا از کشف قانون تعيين 

 کѧار  امѧا،.صѧورت گرفѧتدر شرايط توليد کѧالائی بѧسيار پيѧشرفته بار به طور کامل توسط نابغه ای به اسم کارل مارکس 

 که در نقطه مقابل شکل ھای مشخص کار قرار دارد، چندين ھزار سال است که به طور ملموس در پѧول بيѧان مѧی مجرد

د دارد؛ م انѧسان اسѧت کѧه در ھѧر کѧالائی وجѧو پول نماينده کار عا.کمترين قدرت تجريد ھم نيست و درک آن نيازمند شود

 اسѧت و فѧردا امѧروز نماينѧده يѧک نѧوع کѧار. نيѧست -مثل کار بافنده، کوزه گر يا آھنگر  - از کارخاصی نماينده ھيچ نوع 

بھای ويژه آن است که بѧرای . ده پول استنينماه  بازرگان فقط از آن رو کالا را دوست دارد ک،باری. نماينده نوعی ديگر

    . اشاو مھم است نه  سودمند بودن ويژه

 به ماھيت نѧوع ويѧژه کѧارش، بѧه سرشѧت ويѧژه مѧاده ای کѧه روی آن کѧار مѧی کنѧد - دھقان، صنعتگر، ھنرمند-توليد کننده

 کار ويژه اش اورا به مکѧانی .يابدوری کارش افزايش می  کند باران اندازه که کارش را تخصصیعلاقمند است و به ھم

بѧه ايѧن ترتيѧب موئلفѧه ھѧای کѧاری کѧه  او بѧه آن اشѧتغال دارد تنѧگ نظѧری . ش، گره می زنѧد اش يا کارگاه اخاص، زمين

کѧه کѧاملأ امکѧان دارد : " سѧقراط در قѧرن پѧنجم پѧيش از مѧيلاد چنѧين مѧی گويѧد.معينی را در شيوه تفکѧر او ايجѧاد مѧی کنѧد

نѧد؛ نمѧی داننѧد کѧه چѧه چيѧزی زيبѧا، ت اصѧفه باشѧند، امѧا اکثѧر آنھѧا بѧرده و کفاش ھѧا در کѧار خѧود خبѧرآھنگرھا، نجارھا، 

  ." عادلانه و خوب است

 توليѧد برچيѧده شѧدناما تنھѧا بѧا .  که از کوته بينی رھائی يابندگر امکان می دھدتنھا ماشين است که به توده ھای طبقه کار

 تѧوده ھѧای زحمѧت ئی بخѧشيدنتواند اين رسالت پرشѧکوه خѧود را در مѧورد رھѧاکالائی سرمايه داری است که ماشين می 

  .کش تحقق بخشد

ھرچه ديدگاھی وسيع تر داشѧته باشѧد و ھرچѧه شѧعبه . از سوی ديگر فعاليت بازرگان تأثيری کاملأ متفاوت روی او دارد 

از آنجا کѧه . چنگ آورده  بيشتری بھای توليد و وضعيت مناطق مختلف را بھتر بشناسد بھتر خواھد توانست سود ھر چه

 وبѧا وسѧعت يѧافتن شودمی برخوردار قدرت تفکر انتزاعی از  سر و کار  دارد  ھای رياضیه محاسب واو با کار انتزاعی

و   محلی را پشت سر بگѧذارداگون می تواند ديدگاه کوته بينانهش و سر و کار پيدا کردن با مناطق گون اعرصه بازرگانی

 ايѧن ترتيѧب ايѧن نѧه فعاليѧت ھѧای بѧه.  انبوه پديده ھای تصادفی نظѧم و قاعѧده را بѧشناسداص امر عام و در امور خانبوهدر 

مبنѧای پѧژوھش علمѧی را ی مثѧل بѧازر گѧانی اسѧت کѧه "لѧدؤغيѧر م"بلکه فعاليѧت ، مثل صنايع دستی و کشاورزی، "لدؤم"

انديѧشه . وجѧود مѧی آورده  اخѧص پѧژوھش را بѧاما  اين به آن معنی نيست کѧه بگѧوئيم بازرگѧانی بѧه طѧور. دتشکيل می دھ

ѧرغير سودجويانه، حقيقت جѧصی آخѧافع شخѧری منѧی گيѧه پѧک وئی و نѧصه يѧد مشخѧی تواننѧه مѧستند کѧصوصياتی ھѧين خ

  . بازرگان باشند

 محѧدود بѧودن دامنѧه فعاليѧت آنھѧا و ، در مرحلѧه توليѧد کѧالائی سѧاده،و صѧنايع دسѧتی یزھای کشاورديگر از ويژگی يکی 

او ھميѧشه در مѧرز ثѧروت نامحѧدود يѧا نѧابودی و تھѧی دسѧتی : بازرگѧان چنѧين نيѧست. ن به روزی روزمره اسѧترضا داد

اينھѧا  –آزمندی سيری ناپذير و درنده خѧوئی نѧسبت بѧه رقيبѧان و آنھѧائی کѧه استثمارشѧان مѧی کنѧد . محض در نوسان است

   .ندصيت بازرگانخصو

 ذھنی لازم برای بازرگانی خصوصيات. جويانه را امکان پذير می کنداين شيوه تفکری نيست که انديشه علمی غير سود 

برعکس، ھر جا که بѧر علѧم تѧأثير مѧی گѧذارد، تѧأثيرش مخѧدوش . تفکر علمی را رشد می  دھد، نه کار برد آن را در علم

دسѧت ه  بѧرا  گѧرايش علم بورژوائی نمونѧه ھѧای فراوانѧی از ايѧن.ستا کردن و منحرف کردن آن در جھت اھداف خويش

  .می دھد
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در يونѧان زمѧين داران بѧزرگ شѧھر . علم و فلسفه در شھرھای بزرگ بازرگѧانی رشѧد يافѧت امѧا نѧه در ميѧان بازرگѧان ھѧا

  .نشين که مکنت و فراغت کافی د اشتند برخی از پيشگامان انديشه علمی بودند

  بازرگانی و مليت

 پيشتر به تنگ بودن .احساسات ملی آنھا را شديدأ رشد می دھد. اردن ھا می گذابازرگانی تأثير ديگری نيز بر انديشه انس

ش   ابازرگѧان مرزھѧای زادگѧاه .افق ذھنی دھقانان و خورده بورژوازی  در مقايسه با وسعت ديد بازرگانѧان اشѧاره کѧرديم

 و  يونѧانی ھѧامثѧل –ايѧن را بѧه ويѧژه در ميѧان ملѧت ھѧای دريѧا نѧورد . و در نتيجه کوته بينی محلی را پشت سر می گѧذارد

پيѧѧشرفته تѧѧر  ملѧѧت ھѧѧای .بازرگѧѧانی از راه دريѧѧا مѧѧستلزم تکنولѧѧوژی پيѧѧشرفته اسѧѧت.  آشѧѧکارا ديѧѧده ايѧѧم-فنيقѧѧی ھѧѧای باسѧѧتان

نھا را تحت سلطه خود در می آوردند و به ايجاد مѧستعمره دسѧت مѧی آبازرگان در جريان تجارت با ملت ھای عقب مانده 

پѧѧيش از ھمѧѧه توسѧѧط قبيلѧѧه ھѧѧای کѧѧوچ نѧѧشينی انجѧѧام مѧѧی گرفѧѧت کѧѧه مѧѧازاد نبѧѧود و چنѧѧين  بازرگѧѧانی از راه خѧѧشکی .زدنѧѧد

  . پيشرفته تر را به بازار می رساندندکشاورزی و صنعتی مردمان 

نيѧѧاز بѧѧه . بѧѧاری بازرگѧѧان، درسѧѧت تѧѧا قѧѧرن نѧѧوزدھم، بѧѧين المللѧѧی تѧѧرين و در عѧѧين حѧѧال ملѧѧی گѧѧرا تѧѧرين عѧѧضو جامعѧѧه بѧѧود

بѧی ھѧيچ دفѧاعی  ملت ھای کوچکی که بازرگانان  ميان رت از خارجيان درنار نف کھمبستگی ملی و عظمت طلبی ملی در

اسѧرائيلی بازرگѧان ھѧای . در کشورھای خارجی در معرض بد رفتاری بودند، خواھی نه خواھی به شدت رشѧد مѧی يافѧت

ھѧا، مثѧل ھمѧه  آنھѧا در  مѧستعمره نѧشين ھѧای تجѧاری خѧود در مѧصر و ديگѧر سѧرزمين .در چنين موقعيتی قرار داشتندھا 

بѧه علѧت بعѧضی  بѧاری، .رفتاری بѧدبازرگان ھای متعلق به ملت ھای ضعيف، گاه مورد خوش رفتاری بودند و گاه مورد

  .منتقل شدھم شرايط خاص نفرت و کينه از خارجی ھا به توده مردم 

   ملت ھاشاھراهکنعان، 

اين کѧشورھا از . سوريه و بابل پيشتر سخن گفتيمدر تجارت ميان مصر، در مورد جايگاه پراھميت فلسطين به منزله پلی 

نظѧامی گرايانѧه پيѧدا کردنѧد و ۀ کѧم روحيѧمѧصری ھѧا کѧم  .دير باز می کوشѧيدند کѧه فلѧسطين را بѧه اشѧغال خѧود  در آورنѧد

وريه پѧيش رفتنѧد و فلѧسطين و سѧ آنھا تا رودخانه فرات .به بابل را تحت سلطه خود در آورندکوشيدند که راه ھای تجاری 

فلѧѧسطين را نيѧѧز ديگѧѧر .) م.پ(آنھѧѧا بѧѧه زودی از سѧѧوريه اخѧѧراج شѧѧدند و از قѧѧرن دوازدھѧѧم .  بѧѧه اشѧѧغال خѧѧود در آوردنѧѧدرا

  . نتوانستند نگه دارند

تحت نام اسرائيل، دورھѧم جمѧع شѧدند، و از فرصѧت اسѧتفاده و در کѧشور فلѧسطين  قبيله ھای بدوی،وھی از رپس از آن گ

امѧا ھنѧوز کѧار خѧود را تمѧام . ر کردنѧد و آن را بѧه اشѧغال خѧود در آوردنѧدين را تѧسخياين گروه کم کѧم فلѧسط. رخنه کردند

 اصѧلی فلѧسطين،  ايѧن قبايѧل بѧا سѧاکنان.ھجѧوم آوردنѧد" سѧرزمين موعѧود"نکرده بودند که گروه ديگری از قبايل بدوی به 

ا بѧه شѧدت خѧود را در مخѧاطره فلسطينی ھا در برابر ملت جنگ طلبѧی مثѧل اسѧرائيلی ھѧ. يعنی فلسطينی ھا، در گير شدند

تѧورات بارھѧا بѧه تѧالان ھѧا و غѧارت گѧری ھѧای . د غѧارت گѧر نيѧز بودنѧدنѧاسرائيلی ھا نѧه تنھѧا جنѧگ طلѧب بود .می ديدند

يھودی ھѧا و فلѧسطينی ھѧا در جريѧان  شگفت آور نيست که نبردی دائمی ميان. اسرائيلی ھا اشاره می کند و به آن می بالد

بѧاری . شان ناگزير از تلاشی بѧی پايѧان امѧا موفقيѧت آميѧز بودنѧد  رام کردن ھمسايه درد سر آفرينفلسطينی ھا برای. باشد

، از جملѧه ی مستحکمѧشانی ھا را درھم کوبد و آخѧرين شѧھرھالی ھا فلسطينداوود موفق شد که با متحد کردن تمام اسرائي

ه، خѧدای جنѧگ،  کѧه يھѧو،داری صѧندوقچه پيمѧانو جايگѧاه نگھѧشد د و بيت المقدس پايتخت داو.تسخير کند بيت المقدس را

  .در آن سکونت داشت

داوود . چنѧگ مѧی آورده  و منافع ھنگفتی از ايѧن راه بѧد اکنون تمام تجارت ميان مصر و شمال را تحت سلطه داشتداوو

زيѧر انی زمينѧی و دريѧائی بѧه عربѧستان و مѧصر را، بѧه کمѧک فنيقѧی ھѧا، گѧد قلمرو خود را وسѧعت بخѧشد و بازرموفق ش
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 و تاخѧت موقعيѧت سѧودآورش عرصѧه رقابѧت  برکѧتاسرائيل، و به عبارت ديگر فلѧسطين، اکنѧون بѧه .نگين خود در آورد

نھѧا آ و در اثѧر نفѧوذ  اين قدرت ھѧا بѧوداسرائيل به نوبت خراجگذار. ھائی مثل سوريه، آشور و مصر شده بود وتاز قدرت

وضѧعيتی : ه تمѧام تѧر پѧا گرفѧت و نفرت از بيگانگان به شѧدت ھѧر چѧاز ھمين رو بود که شوونيسم ملی. پاره پاره شده بود

  .  که در آلمان و ايتاليا به دلائل مشابه جديدأ شاھدش بوده ايممشابه فاشيسم،

سم در مѧذھب نيѧز نѧاگزير رو يѧش را پѧيش تѧر بѧر شѧمرديم، شوون اه بѧه اھميتѧی کѧه مѧذھب در شѧرق دارد، و دلائѧلبا توج

 -ورھای ھمѧѧسايه انديѧѧشه ھѧѧای مѧѧذھبی، آئѧѧين ھѧѧا ومراسѧѧم و تمثѧѧال ھѧѧای آنھѧѧا را بѧѧه اسѧѧرائيلتجѧѧارت گѧѧسترده بѧѧا کѧѧش. نمѧѧود

  . نفرت از بيگانه شامل نفرت از خدای او نيز شد.  وارد می کرد-فلسطين

  مبارزه طبقاتی در اسرائيل

روت و گѧسترش رشد تجارت بѧه تمرکѧز ثѧ. تجزيه اجتماعی در اسرائيل به نسبت افزايش فشارھای خارجی گسترش يافت

ھای قدرت  دھقانان در اثر شرکت اسرائيل درجنگ.  انجاميد)کشتزارھای بزرگ (زمينداری بزرگ و تشکيل لاتيفونداھا

بردگی مبتنی بر قرض . می شدندصاحب کشتزارھای بزرگ ھای بزرگ خانه خراب و مقروض به پولدارھای رباخوار 

 .اسرائيلی ھا به جای خريدن برده ترجيح مѧی دادنѧد ھمѧوطن ھѧا ی خѧود را بѧرده خѧود کننѧد. پديده ای عام در فلسطين بود

  . قدرت نظامی اسرائيل به شدت کاھش يافت در نتيجه، و،شمار دھقانان آزاد

از مѧردم و دولѧت آنھѧا . ادن بѧه ايѧن پديѧده شѧدندان مردم خواستار پايѧان درادميھن پرستان، اصلاح گران اجتماعی و دوست

آنھا پيش بينی کردنѧد کѧه اگѧر بѧه سѧتم بѧر . عليه خداھای بيگانه و دشمنان دھقانان در داخل کشور مبارزه کنندخواستند که 

  . خانه خراب کردن آنھا پايان داده نشود کشور سقوط خواھد کردبه دھقانان و 

   بѧاقي  سѧازند تѧا مكѧاني قحѧ مل  مزرعѧه  را بѧه  و مزرعѧه  ملحѧق  خانѧه  را بѧه  خانѧه  كه  آناني بر  واي٨: " فرياد می کردعياشا

  ھѧاي  خانѧه  كѧه  درسѧتي بѧه«:   گفѧت  مѧن  در گѧوش  صѧبايوت   يھѧوه٩.  شѧويد  مي  ساكن  تنھايي  به  زمين و شما در ميان. نماند

، آيѧه ۵ بѧاب ، کتѧاب اشѧعياتѧـورات،( ". خواھدگرديѧد يرمѧسكوننمѧا غ  و خѧوش  بѧزرگ ھاي  خواھد شد، و خانه بسيار خراب

  ).٩ و٨ھای 

.   را بѧشنويد  كنيѧد ايѧن  را ھѧلاك  زمѧين  را ببلعيѧد و مѧسكينان خواھيد فقيران  مي  شما كه  اي۴: "موس پيش بينی می کندو عا

َّ و روز سب  را بفروشيم ّ تا غله  خواھد گذشت  كي  ماه ّ غره گوييد كه   و مي۵    و ايفا را كوچѧك يمئ را بگشا  گندم  تا انبارھاي تَ

َّ و معѧوج ھѧѧا را قلѧѧب ، ميѧزان  سѧѧاخته  را بѧѧزرگ و مثقѧال  و   بخѧѧريم  نعلѧѧين  را بѧه  وفقيѧѧران  نقѧѧره  را بѧه   و مѧѧسكينان۶.    نمѧѧاييم ُ

   را ھرگѧز فرامѧوش  ايѧشان  از اعمѧال چكدام ھي  كه  است  خورده  قسم  يعقوب  جلال   خداوند  به٧.    را بفروشيم  گندم مانده پس

 نھѧر   مثѧل  و تمѧامش  نخواھنѧد گرفѧت  مѧاتم ش ا سѧاكنان  نخواھѧد شѧد و ھمѧه  متزلѧزل  زمѧين  سѧبب  اين   آيا به٨.   كرد نخواھم

 تا ۴ی ، آيه ھا٨موس، باب  عا کتابتورات،( "؟  نخواھد كرد و فرو نخواھد نشست  مصر سيلان  نيل برنخواھد آمد و مثل

٨(  

عليѧѧه قѧѧوانين از شѧѧکايت ھѧѧای پيوسѧѧته پيѧѧامبران ": مѧѧی گويѧѧد )١١، ص١٨٨٧ ( تѧѧاريخ مѧѧصريان باسѧѧتان در کتѧѧاب اد مѧѧاير

تѧا بѧه نظѧام نѧوين امѧور ندان از دستگاه دولتѧی اسѧتفاده مѧی کѧرده انѧد م ان و قدرتمند وجود به روشنی پيداست که ثروتم

  . بخشندمشروعيت

  تѧا ٢دارنѧد،    مѧي  رامرقѧوم  ظلѧم  كѧه سѧازند و كاتبѧاني  مѧي  را جاري  غير عادله  احكام  كه  بر آناني  واي١ ": می گويداشعيا

 را   بѧشوند و يتيمѧان  ايѧشان  غѧارت  زنѧان  بيѧوه  مѧرا برباينѧد تѧا آنكѧه  قѧوم ّ سازند و حق فقيران  منحرف  را از داوري مسكينان

  ).  ٢و١ھای  ، آيه١٠باب تورات، کتاب اشعيا،  (." نمايند تاراج
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 دھقانѧان و در نتيجѧه دولѧت  بѧه ھمѧان انѧدازه در اسѧرائيل خانѧه خرابѧی. اما اين شکايت ھا در نھايت به جѧائی نمѧی رسѧيد 

 مقتѧدر حريفѧانی. مرگی تدريجی نبودمترادف با  خلاف روم،، اما سقوط دولت در اسرائيل. اجتناب ناپذير بود که در روم

  .و اين حريفان آشوری ھا و بابلی ھا بودند: ه دادندمناگھان به عمر آن خات

  اسرائيل اضمحلال

ايѧن .  پѧيش از مѧيلاد شѧروع کردنѧد١١١۵ -١٠۵٠شѧان، در مقياسѧی وسѧيع، را از حѧدود  آشوری ھѧا سياسѧت جھانگѧشائی

شورگѧشائی ھѧا طبقات بازرگѧان و اشѧرافيت زمينѧدار از ايѧن ک. نعان نزديک تر می کردکبه اقدامات آنھا را روز به روز 

 غѧارت يѧک کѧشور و يѧا بѧه فѧتح و اشѧغال آن و لشگرکشی ھای آشوريان يѧا بѧه. و از آن منتفع می شدند حمايت می کردند

آشѧوری ھѧا بѧرای پيѧشگيری از شѧورش ھѧا و . مستقر شدن فاتحان در آنجا، به عنوان اشѧرافيتی اسѧتثمارگر،  مѧی انجاميѧد

ی مفتوح را تبعيد و به اين ترتيب مѧردم را از رھبѧری سياسѧی و رزمين ھاقشر فوقانی طبقه حاکمه سمقاومت ھای بعدی 

 پѧيش از مѧيلاد سѧوريه را فѧتح و اسѧرائيل را خѧراج ٨٢۵ تا ٨۵٩آشوری ھا در سال ھای  .نظامی خود محروم می کردند

شر فوقѧانی قѧشان لѧ شѧيوه معموپس بهس. ل لشگرکشی و آنجا را فتح کردندآشوری ھا سرانجام به اسرائي. گزار خود کردند

  .آوردنداکمه اسرائيل را به آشور تبعيد کردند و به جای آنھا بابلی ھای شورشی را به اسرائيل طبقه ح

َ و عѧوا و حمѧات  و كѧوت  از بابѧل  آشѧور، مردمѧان  و پادشѧاه" : تورات اين وضعيت را چنين توصيف مѧی کنѧد ّ َ و سѧفروايم ِ َ  

  ، در شѧھرھايش  آورده  تѧصرف  را بѧه  سѧامره  داد و ايشان  سكونت  سامره  در شھرھاي لاسرائي بني  جاي  را به ، ايشان آورده

  ). ٢۴، آيه ١٧ن، باب پادشاھا  دومکتاب." ( شدند ساكن

  .  قبيله اسرائيلی خاتمه داد١٠اين تبعيد به مليت 

  تخريب اورشليمنخستين 

يھوديѧه در واقѧع زيѧر سѧلطه و خѧراج گѧزار .  بѧاقی مانѧده بѧوداورشليم بѧا حومѧه آن و يھوديѧهساکنان از مردم اسرائيل فقط 

بابѧل از . مادھѧا بѧه آشѧور حملѧه ور شѧدند.  ميدان آمѧده بودنѧدبه اثنا نيروھای ديگری، از جمله مادھا، ايناما در. آشور بود

 خѧѧود  در  و فلѧѧسطين را تحѧѧت حاکميѧѧتھѧѧا  از ايѧѧن موقعيѧѧت اسѧѧتفاده کردنѧѧدمѧѧصری .  را آزاد کѧѧرددآشѧѧور جѧѧدا شѧѧد و خѧѧو

ھا و مادھѧا دسѧت يکѧی کردنѧد   بابلی۶٠۶سرانجام در سال . اورشليم و يھوديه تحت فرمانروائی مصريان در آمد. آوردند

يھوديه اکنون از فرمانروائی مصر خارج  و خراج گزار . و با ويران کردن نينوا به امپراتوری آشوری ھا پايان بخشيدند

  . بابلی ھا شد

  :تاريخی در تورات چنين توصيف شده انداين سلسله از تحولات 

َّو نبوكدنصر، پادشاه١١" َ َْ َ ُ  و يھويѧاكين١٢.   شѧھر برآمѧد  بودنѧد، بѧه  نمѧوده  را محاصره  آن ش اگان  بند  كه ، در حيني  بابل ُ َ  ،

 در   بابѧل  آمѧد؛ و پادشѧاه  بيѧرون  بابѧل  نزد پادشѧاه ش ا سرايان  و خواجه  و سردارانش ش ا يھودا با مادر خود و بندگان پادشاه

   را از آنجѧا بيѧرون  پادشѧاه  خانѧة ھѧاي   خداونѧد  و خزانѧه  خانѧة ھاي  خزانه و تمامي١٣ .خود، او را گرفت  سلطنت  ھشتم سال

 ،  خداونѧد  كѧلام  موجѧب  بѧود، بѧه   خداونѧد  سѧاخته  خانѧة  بѧراي  اسѧرائيل ، پادشѧاه  سѧليمان  را كѧه  طلايѧي  ظѧروف آورد و تمام

،  ھѧزار نفѧر بودنѧد، اسѧير سѧاخته  ده  را كѧه  جنگѧي  مѧردان  و جميѧع  سرداران  و جميع  اورشليم  ساكنان   و جميع١۴.   شكست

ُ  و يھويѧاكين١۵.   نمانѧد  بѧاقي  كسي  زمين ، اھل  مسكينان  سواي  را نيز، چنانكه  و آھنگران گران  صنعت برد و جميع    را بѧه َ

   بѧه  را از اورشѧليم  و ايѧشان  را اسѧير سѧاخت  زمѧين  و بزرگѧان ش ا سѧرايان  و خواجه  پادشاه  و زنان ادشاه برد و مادر پ بابل

   جميѧع  را كѧه  و آھنگѧران گѧران  ھѧزار نفѧر از صѧنعت  ھѧزار نفѧر و يѧك  ھفѧت ، يعنѧي  جنگѧي  مردان   و تمامي١۶.   برد بابل

، آيѧه ھѧای ٢۴کتѧاب دوم شѧاھان، بѧاب." ( بѧرد  اسѧيري  بѧه  بابل  را به ، ايشان ابل ب  بودند، پادشاه آزموده  و جنگ ، قوي ايشان

 ). ١۶تا ١١
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 نظاميѧان تبعيѧد نتی، اشѧراف، ثروتمنѧدان شھرنѧشين واعضائ دربار سلط: روش آشور را ادامه داد بابل ،ربه عبارت ديگ

مصری ھا شاه جديد را تحريѧک کردنѧد و او را . بابلی ھا شاه جديدی برای يھوديه تعيين کردند.  نفر١٠٠٠٠ جمعأ -شدند

  :شورش درھم شکسته شد. واداشتند که بر بابل بشورد

  :باز ھم به نقل از تورات

ِ نѧوزدھم نبوكدنѧصر پادشѧاه  از سѧال  پѧنجم ِ و در روز ھفتم ماه٨" َّ َ َْ َ ُ َ، نبѧوزرادان  بابѧل ، سѧلطان ِ    پادشѧاه ، خѧادم  جѧلادان ، رئѧيس َُ

   را بѧه  بѧزرگۀ و ھѧر خانѧ  اورشѧليم ھѧاي  خانѧهه را سوزانيد و ھمѧ  پادشاه  خانة  خداوند  و   و خانة٩ آمد،   يم اورشل ، به بابل

   منھѧدم  ھѧر طѧرف  را بѧه  اورشѧليم  بودنѧد، حѧصارھاي  جѧلادان  رئيس  ھمراه  كه  لشكر كلدانيان   و تمامي١٠.   سوزانيد آتش

   پادشѧاه  طѧرف  بѧه  را كѧه  بودنѧد و خѧارجين  مانѧده  در شѧھر بѧاقي  را كѧه  قوم ، بقية دانجلا ، رئيس   و نبوزرادان١١.  ساختند

 و   باغبѧاني  را بѧراي  زمѧين  از مѧسكينان  بعѧضي  جѧلادان   امѧا رئѧيس١٢.   بѧرد  اسѧيري  را بѧه  جمعيت ۀ بودند و بقي  شده بابل

  .)١٢ تا ٨آيه ھای  ،٢۵دوم شاھانکتاب (."   واگذاشت فلاحي

  :١٠ و ٩، آيه ھای٣٩ھمچنين در کتاب ارميا، باب   

َ و نبوزردان٩" َ    قѧوم ّ بودند و بقيه  او شده  بطرف  را كه  بودند و خارجين  مانده  در شھر باقي  را كه  قوم ّ، بقيه ّ جلادان  رئيس َُ

َ نبوزردان   ليكن١٠.   برد  اسيري  به  بابل  بودند به  مانده را كه َ    نداشѧتند در زمѧين  چيѧزي  را كѧه  قѧوم  فقيѧران ّ جѧلادان  رئيس َُ

  ."  داد  ايشان  روز به ھا در آن ھا و مزرعه  و تاكستان يھودا واگذاشت

           

 بѧابلی ھѧا آشѧکارا در پѧی آن .شت کنѧد و ماليѧات بپѧردازد کѧ تѧا زمѧين راجѧا مانѧده  بود که بѧی دھقانانعناصربه اين ترتيب 

 آن بخش از مردم را که می  توانست ملت را گرد ھم نگه دارد و آنرا از رھبری خود بر خѧوردار بودند که ھر طور شده

دھقانѧان بѧه تنھѧائی ھرگѧز . کند از ميان بردارند و به اين ترتيب تھديѧدی را کѧه متوجѧه سѧروری بѧابلی ھѧا بѧود خنثѧی کننѧد

  .نتوانسته اند سلطه بيگانگان را از گرده خويش بردارند

 بѧدون .ھѧا در يھوديѧه قابѧل درک اسѧت)لاتيفونѧدا(رميا مѧی گويѧد در پرتѧو شѧکل گيѧری کѧشتزار  سی و نھم اه فصلکآنچه 

 برده ھای قرض ،ربه عبارت ديگ. ھقانان سلب مالکيت شده واگذار شدند زارھای بزرگ تکه تکه شدند و به دشک کشت

 کѧه آنھѧا کѧسانی بودنѧداصѧلی صѧاحبان .  کردنѧدتبديل به صاحبان آزاد زمينی شدند که روی آن کشت میو اجاره نشين ھا 

   .يھوديه را در جنگ برعليه بابل رھبری کرده بودند

 آنچѧه کѧه اجѧان. به اين ترتيب  در دومين تخريب اورشليم بازھم طبقه حاکمه شھر نشين بѧود کѧه بѧه تبعيѧد فرسѧتاده مѧی شѧد

شينان تبعيѧد شѧده متمرکѧز اکنѧون در شѧھر نѧ ی يھوديѧانزندگی ملѧ.  يھودی به معنی اخص کلمه نبودۀباقی ماند ديگر جامع

  .و اين آنھا را تبديل به پديده ای بی ھمتا در تاريخ می کند: شده بود

     دارد                                                                           ادامه 

  

 


